















































Tuntain what are often cdalled slips of the tongue, falae  obar L,

. These arcors do nol e leet & cliaf et

Thang

of o omind and @

.

nobhe learner s Enowledge of the ©Languag

aoanc they are  normal Ly

)

readily  correctable by the learner hism .0 These  are  cdue ho

memory ]l apses, physicoal states  and psyohological conditions. §

cond, it dis errors ( or error of comnpetence ) whicoh refer Lo ap-

L i N

presdi madl b owe Y gel dm this chapter . These areores AT

oowhidoh e

T Learmeod o transitional

Jeef i vea et

Y

sompelance, that is, o defect in Linguistic compeltence.

achers and parents who

Boa mattor of fact, there are many b

Troguent )y

APRFON T maty ve systhams as arrors, thal 1,

SOme [ g clome wreong which shoald e avoilded. Crea o ¢pes i tii .

LGS GO @ Tunianl

At bie e "y Mool of st e oot on cles

=t Form . ¢ George, 1973 ). Moreover, Neldson Broolks in his boaok,

EBrOr s as A Sin when he al o

P and |.g

AR O g G clear

L Lo fioe

ot ot bg & . sin, errors s ta be avorded  and O

Loy b erpectec. (. NMelson Erood:a,

avarcome , but Lte pe

1962 ) One's @ ation of srrors Wikl consequently ind Luene

2

bihs de ing with errors produced by & learner and his finding i

way - boo owvercoms them. TF one Fows as things which  shoat

e aovoi

v

L) |20 i e ] whreare v e

Fe tencs bto corecect the 1esoarner

Chiy o, Thess percepbion and treatment of ercors will i mpyeches

Lhe  learmper’ s proge Yince they may loose the learner &

ot i cie

le

A language without first

Makirg  ereorg, oF nore properly proceeds in Terms oFf  approxioas

Tive svs

e, fAs previously mentioned, approgimative systems  are

the deviant linguistic asystens produced by a learnsr atbamp!




oY bl lawe Lhe € r..u.-‘ gt 1 ;-:;\r\. Lty e . These appreosimative systems  ar
It e t-‘.-:-u'w T From bhe ari of the native 1an guage andcd the  aorm ofF
e language  which a learngr attempts to o c-..-r it

I*I;u—:v fore  discusgsing  thoese approsimal ive ssr.-y«.ss tems fuwether,” |

a1l dersoribe source Language and target language that tale an

tmportant role in approximabive systems in the fol lowing. '

Tr e former

B, SOUrce  language

JET st

sy ko what mwior

befores e Learng Lo

language a lwarner bas m Grrec or acoudre

et language.

ags o a souroce of interderenoce sinoe whal a

ll—:ﬁ.‘:ﬁl“'l'l(-}?.‘l"“ s masterad bhefore interfe the way | of

cancing and Ris producing of the targ Tamguage. In the Lal tan

CHE

) Larrget T amgung

S Elw] e the 1 anguage el Tovadr 1

soures language ( loe ) and  targ

Aabtempting  to  learn. The 5

LAngLa follows @

(g ) wan be symbolized as

) L Ly & L

TR

can bhe blank. T

The syihbol Tl that Ly

3
Mappens to @ bumant infant learning his mother  tongue. As we
bnow, this learning of the mother tongue is aspart of whole mata-’

Fational  proox of the child. A bumant infant is born with an

immate predisposition to acguire language, He  will learn &

Tarngus it he is exposed o language data as a start. The series

of develoapmental shag

will ooour as a result of an acbive  in-



Loraclion between new @aperioncas and the learner "o existineg cog-

Mlbive structuwre. Sinoe

the human dinfant who will . learn his {irat
sahguage hasn 't been exposed to a language for the acouisition to
' . . . i

shart, he kg

woonseguaently o concaplt of o languacge o s oming,

it Lhis ¢ases, hiis L. o imo ‘hlank ™ ( he Phagw oo L. o Youooanel bis L T 1

:--, y bhat is, his ;molher bongue. : ‘ :

arlden ,  a hamant it ant Broveroy wi bl an il

Late  of mind Ffavouwrable to acguare language. Moo owas oendowscl by

ature with an drnate mechanism which enables hio to consterued ki)

drammar of @ particular language. He o latent Inaalo

Lo dcdentidfy, the capabilti-

sapatan 1t sk as bthe capabilitie

male an evaluation, the capabilities Lo wunderstand, Lhe

Carakyi Lk

o apply what they have acouirced, the capabilitd

o develop Language attitbtude, Uhe capabilities to  analyze, T

cpacilities Lo synthesize, the capabilities to differentiate and

T ar b,

g owidh develop well if the

Fovaegoing capabi Litid AN

favouralbile conditions which foster the attempls of first Language

. Thoee conditions are as follows. The Fir €I ED i

e avarlability of adegquate exposure in Lhe form of a  language.

sorc one ds the adeguate prompling an important means Lo

motivate & learner’'s  brain to make an analysis and  wse  the

Language actively. The third one is the adequate opportunity  to

N

Mractice and develop the lang vagse the capabilities actively. The'

fourth pne is the adeguate response towards the  speech the learre

a1

hd on Sl

4. The fifth one is the adegquate  corres

akos or devialbions ma

Dl i @ by the learner, The Last bot

k. the least one is the aid to help the learner  form  coreeot

14



LGl s

arvili g,

0wl eclge, Sppr ol ate applicabtions, O

KL ITRTEI S ing and Lo ari

Language attitud

- Dre Soepoms, 1964 )

M e one s me e

The - asymbol g .y " means thal e ¢
i “

Longues ., Tt happens Lo a person who has acouwired his mother tongue
. . 1 '

o 1le

e a Largel  l anguag @, This kind of learning  of i

Panguage normal ly  beging only  aftter  the  mabturational

f
ia compleded.,

In the +i prlace, Lo aua sl i on can happen i ther anforae
Aly o Formally. The Lo acguisition in the informal w tatat i o

oy o il 1

Mcoin Ehat o an ITncon A

can,  For example, [y e

standard  ITndonssian Langueacge., Heo learns 6t by modelling LHie

[y i

an the sp hehaviowr of older ohildreen and @ adul

enceounters evaeryday  in his environment, his  socielty anod  boso

ol

I FY T st arcard Trclone

ZemnmL g by, In  obther words, he Lé
. : { .
Languags as a consequance that he is expos

el Lo that king of e

Language data. The L. acguisition in the formal situation  oan

y o example, in that  an Indonesian achal

nermal by De %
learning Indonesian Language in a college.

Basically, the L acguisition in the 3 rnformal situation  and

anrcl what aver

in the  Formal tuation share the same proo

i -Fae

are @dplainableée in terms of motivation. In the

i1 an L anclage

informal  situation, the child’s learning of Indobe

i a part of whole maturational process bto become an  adult, Er

1 R
L]



Format s tuwalion, the Learoer o e how L wse U he

Tlonestan language he possesses anynoreg but learns the  Tndone-

Lan language it

=) 4. FPerbaps, he learns the Indonesian Language

r

Eladne he wants Lo broacden his bnowledge of Dndonesian e aleea-

se, antd to improve his skills and abilities in masbering

A omative languacge. - ) :
o the second place, L TG E be another Language S 1 ear ner
attempting to learn (l.a Yo This acouisition of another Lanouade

ppens afber having o acquired the  basics  of the first. F- o

Prample, an Indonesian person learns Snglish. Here his e is 0 T

3
W

fonegian Language system §oand his Ly ds bBnglish Language systaen.

The symbol  “loe . 1 Lo © means bhat L g Can bver bheed ooy

Pination  of one s mobhe tomgue  his first languages ) anegl oo

seoormd L anguas he has mastered. [t happens Lo a person who has

maghered bwo Langua Learning anobher language. O Lg o= e )

T 23 ampr ey, a Javanese person who has acoquirad JAavanase &l

Indonesian learns English. His source Language is the  Javan

an Trctores i an languacgs systems and his  btargelt Language s
English, Iy any case, his previows learning or  skills  or

CBRHPEr L N @  and . Indonasian

ingluding the knowledge of Javanes
colowr o influsnce the way of his understanding  and  bis
producing of English. Whenever he attempits Lo produce English, he

not anly  us i

the language creatively bult  also  expres

social-cul tural  reality to  which he has  been exposed. Thid s

Javarie i s idgea  or s

person  who has the habil to sxpeé

lé




e

trbention dmplicitly e oy produce Englash whiich

"e2flect  his habilbs. His English sentences may imply his socio-

o the intimate ships. T8 an

Ll baral whi ol emphes

LNglisah person aod a Javanese person are asked Lo enprese (WL

wltes of their procac

2100y they e

PR ol -1 may b eld FFevonl.,

sonbanoes produced by the Javanes

6 R GOr may @ bat ol B

s bn e

oy gosnprar ad oWl the s e ochuced by ooan Engld dosh o per dan

Al Tivers in bhe socieby demanding ecoanomy’ very much.

A Tearmer e

5 Imdices referring Lo languacge

.

garlier hesn @Hpo

ar by Mo i

o L ieans bhat hogy €

Thre

AL FrEn

Lhvar T T happsans to & person whic s

For example, an

e ), Lanmgua

Learning another L ang

Indonestan person who bas acquired Javanese, JTodonesian, Chi nesse

@e I this case, his lg is the language systems  OF

A s Japanes

ancd  his i WJdapane

sian o and  Chine

Jarvan Ll ore

his way of thinking as a result of hi

ams of tho

sar g as o well as the language sys 1 argiad

he has acquired. The notion of prior learning which may influencs

Later learning may provide & basis for the stuwly of approximativs

Lems.

language

) erér i)

v the progre

fpprowimatd ve

The notion of approximative systems focuses on the leary

whe ¢l

sale with the language data Lo which he has been exposed. In
betweon  sowroe language and targelt language, there is & whols

17



rancier of a Learnere ‘e AR o i mack dove Th @

S st mat v

svalems wafl

at. a particular stage.

L learner s competeonoce

implified chart pre

e a wsetul model 1or

The  following

the study of a learmner s approximative syshems.

AT @M P e i ence

FRC T [N Y e =

L. AR CLEa G 2
T v Targel Language

A approsimatl ve systen

mive stages of learning Form

Approimative systans at suooe

A develaping series. Thess approximative systems vary from  Iigh

ton  dow degrees of deviancy that may be called systemetic srrors.,
Ar approrimative system is completely unstable i - given

individuals since there is & continuing improvement in language

degarning., The continual changing of an approximative system is in

ance wibth the new elemnents that enter as learning proce

. ~
In Lthis case, an approdimabive system veflecks the  learner s

I




Lransi L onal ezompet e whickh  consists  of AT L easing

adaptation of rules  of source Languags  to  rules of e ge

Mmoo occurs  when, A

The ear)l it

Tanguace . of an approximative sy

W The moe acdvanced e

learner ) Languiac

5

ies Lo produce a targe

an oappresdi mati ve system ocowrs at o the  olo approach  of

oy Larget language. ' .

MU maAL L Ve S

Al Thia @arly 5

A TgRe 8 appeosiimat i ve syvsatems o

clala are marked " wibth a high dJdegr

the Langua

vt okl ems of

apprrosd matil ve ¢ LEHNES My e
b any Llistenar or any reader of the Larget language  Diocatss

seberin.  Llet T NI W TR

Lhey operate  at all lewvel of  a language s

fol Lowirg axamp)

S bdebyvi would rich o ountil she marry rioh.

o Pl Faal o or e

A wmlupd ol work bl aamescl olhe

Ervors ooouring i bh APPE oSl matl ve sy dnE TAY  Calme TR

crver o the reader of  Lhe

Y

viamnmor i cation dn bhe g et the )t

targel languags misundershands bthe message or  to consider Llve

A0 e e 1mcmmpw@hmn%ib1@" The first sentenocoe A b@ ot ol
inter s

Laidya will be wich 1F she marries a rich maﬁn
From fhe above ﬁmamplé, il can be seen thalt the learner  docsn’t
<':';u:::- yLad |*‘:esz.\ :l:'. e rule of bhe tenpe sy 5 Leam, the l;l sage of arbicls 5 , and

the  wsage of English sentence connectors. Also, he omits | Lhe

cond sentence can be corrected into

nensry, Thie @
That movie amussd Sutanto very much.
Hare  the learner doesnt acqguirce the rules of the patierns  of

gl 1eh and dogsn 't eelect appropriate lexical items. The thircd

1%



sentence can be corvected into

A wmhtupicd worker will Dlame obhers for his Ffault ans chef
M mssed £ .

From  the third evample, it can be 20 Lhat the learner dos

ACquire the rules of the tense ﬁ%mtem,'prmmmﬁitimn% ame  the o

b adverh. ' |
Whenever  a  learner arrives at a more advanced  level, bhois

sﬂprmximativm asysbens  that are marked with the high degree  of

deviciancy is

coucing to the lower degrese  of deviciancy. AL

the laearner may have seemingly arrived at o hypo-

thesia, buk he Finds it difficullt te  accept  bthe  orot e ol
gEneralization as a rule.

1 achvanced  evel s

When & leorner arerives al the mos

AR A mat. i v ﬂyﬁtmm% Il WL at the [ W YR AR aac of Ty
i

em Lo a Carget language. AL The

o

apprmimative sy SO G Lo
tearner s approximalive systems are marked with a little or  vory

ames clon ' f

Low deqres of deviciancy. Since g ap R or il matd Ve sy
S ounsly breal the Larget Language syatem, - thay may bags

Frcm errors. Herese, the le

comparatively £

ar-mer has arei ved at

wmhem  which it very olose o the o orf e

atus of  rules

barget Language. Me is able to produce sentences approaching  Lthe
!

procduction of  a native speaker of  bthe Ltargel  language. o

erampleay, " This is the problem  which I don't know how to solwe

it 0 Redbel, 1969 ). Such approximative systems do not normal Ly

present  problems of interpretation. In fact, it can normally be
correctaec by Lhe 1oarnee.

fe previowsly  mentioned, approgimative systbems ehangss

overtime as Lhe learner becomes more anhd more proficient in the

20




'

Larget 1 aagua

o Approssimaltilove systems may ooouw b the ot

Freld of Langua

EERA

iy, as follows. First,the language @) ements
Soven phonology O concerned with proounciation, stross and Dnto-

atian ; morphol ogy 4 COnCer e bk words  and moephame s .
nati )y Bod ogy  © con o wi b } @il [k )

syntas  concerned with phrase, ol ange SErtternces ), vooabhud &y

U concerned with word meanings and ward arcacngements ). Secoind,

N

by Leved cha el o

Stvle  covers  apeech style, s

. Thaieo., i

language skilles cover Llisbtening, speaking, reading, weitiong.
In accordance with the notion that the previows learning may

oy

o~

| can ke Lq

LI T Lenr o e 1 o g I B )
. Fluenes later | learning, g N

SO

of dnterference ). Here the learner s making wse  of é
previouwsly  acgurred rale in a new situation., bog DCCUFs  Docansi

OofF g

.
b

W an whitd (NTRR

of  bthe Qo Loend e example, an o ITndone

breal we

produces Erngl ash sendend

#* L Maave teo bhoolk.

R TR T

The  above  examples  can be trd

byae b Lo Trvetooe

Larmguaee . Movos Lo Tndonesian Languags aren 'L distingul shed e

erthar the singular form or plural form whereas nowns in B

alioh

are s

el bobh dn the singular and the plhwral § bhe singular foerm.

2

e preceded by  bhe indefinite article “a’ and the plural @ is

marked by plural morphemes. Hence, the following occuwr  in the
learner performance dalta s

# T mMave two bool:. ( Correcticon @ 1 have two Dbooks. )

The Indonesian translation of this senbtoence s o
i:?; R =T, BRI '1 R t I
Bava mempunyal dua bukoa.

(ot # Saya mempunyal dua bukus )

By dranslating  bthe e

arrer s sentence  in this  approdimative

o



.
-

Ehiat 0L

systoam into his native language sTrucbure, wWe oan b

lariti nten meléct the st horre

etlat Here the learner s
2 hig nalive languags streucbure.

aocurs not only baeoaul of  the interference of

Moraover , |

lw; O Mere, it s bhe learner's nabilswve languages ) bt Tl e
£ . L] al

well. The fFollowing edsample is an English sent

s preoduced by oan

Indornesian student who proceeds  in Lterms of Lm“

% e chrdoved bhioyoela ye etay

Here the Laarner makes Lwo types ol deviations From the  normal

Ptois oa lexical erroc. Second, 1L i &  grammaltioal

Forim ., Fhi e

cla. The IR RN BT

ot e et

#2rror dee Lhe Foem of  omi

CAan e Corre

Fler chiovvir e cars yeslerday.,

Her ooocter o0 bioyale,

ot Tdrdve T dn BEngliahy ds molt o oall vehiole

ia Ao all vehlio

svel e ad T dn ITndon

of T

tl i W R

correct bto prodace Tndong e eed ow g

R

sclarai sepeda kema

D& mend

e mengendarai mobal kenarin,

waage ot the word ol i Engll

Mhe i & and,

B

ian leacds the learter o make the lexiocal

TR gy i Trckon

errar,. In bhis case, the learner is nobt able to disceriminate el

the word ‘drive © and ride. Moreover, the learner i

oF Erglist artid That is why, =he

Lo apply rules

.

the grammatical ercor. From the word Soedoved produced by

Lhat a 1 rrier @mploys e o rule

Tearner, it can  be s

Fegular verbs in the past tense oreatively by adding "d° to  the

infinttive. As  we have seen above, sreors Lo an approximative




e eng e of  Lbe ot oy s

ot Lhe in

wre et ondy o e

system  Of

Llanguage  but  his  knowledge  of certain rules  of Lhe  Lar et

Language as well.

Thesre are many Factors whioh may indfloaence and  charachorioo

A Learmar

approsinative syste

s . The variation of appeosimabive

syatemns e also antrodaced by 1Learning exXpeari ence, vommiari i corl o

o X

tumolion, prersonal Learalng ohara Lacsoang o wma For U, fhi

CIVENG) FR

per fence may be interrelated with the TR T R B A A T LN W R

Situat i ons. These sociolinguistio situations may Lerd Leoeme by

of mobtivation in ol 1 1 T R

Terarmner “a byp

1aHgan5

anel paerceptions towards Lhe target language commundty. There  are

GUL 3G RN

[ERVEES ANV TN

1oV

Lion which afdfe

HEBE

as  Fol lows, Fivsst, tnbegrative mobivatron i  the cdesive b

an the lide of the community thal speakes the barg

e

motiwation

anc, instyumental

use  bhe larnguagse for practical ceasons suoch as gebting a FENTR

MOV

by  the

o il e

Thie Tmotivations may - b

function  of  bthe barget language. Communication  Fuanction, L

ol oa if el

atrons  with the society and the education, can be

They are cul taral Ffunction,social fuanotdon,

:

into Fowr cateogori e

perasonal function and educational function. Moreover, socialingue

AP 6 A

clons seens to influsnce the modality of expo

o md s

posure relating to language acguaisibtion is in the farm  of

a  btaroget language that can bs Peard or read, that is by  detioi-

tion, functions as raw data that eventually should be  arrang

jez L eaur e, The ltarg

Lol by bhe 1 angos

analyzed  ancd g

2 learner has besr may

@3 P OEE

Languages data to which thae Languag

g

e From his personal soolal contacts can be in socrts of hom




SO ey, b commuys By, sahool group s and so for B Thae o e o
contac s can b tn sort

o e mecld o oF mass commun o aalll o sl h

as radio, teloevision, oinema  and e

difg mabtteres doo)uals g

Magazines, newspapers, Uexbboolis and  sa forth.

AR OM L ma

L Ve systems of language |

AR VAV E hye

i ogeneral din bthis chaplter. The following  chapltor will

arncl  sour

o B S -1 Ll v ] =

24




Chaptoer ITI

Types and Sources of Errors

anch o« o (e ) O R TR b

Thei,

RLLIY el

deals wilh byr

Brewpin e dhy, it it oo Lypes Dased on Lhe  ‘wavs b

CAMR ke el mmen s ar e albtered. AFterwards, wt P

L

Ty Dassad o Liogud e cat

ey . Subsaouently, ik st

) Ty IRIVY;

an Lhe efdecba of @rrors O Commuri eacky i,

Mew b, it atb Lerr L Bl ien e

i rovaeew pDedetfly whal, I

G Goeeeer i amel smome bl s ool ors. towar s sor L e it

Seames F Loy At o ALt bhabt all are menanl Lo ver oo

S T T PR SR e AVE G T S P i oy i rle g Vi T ) A o bt
Vit Sl ol o e dese ssoene v b ey . Tho ooy b wihial o et

EANRIS RPN breveos obdsiciivvered proovides a besis For Lhe ol i faooad oo

Mt aselns

af oy lasdng e cpraem Ly

To #vror diype aid o bhe ways soed s

2 ] ermer s

LLng o on the  wWways soef

v o

1

i

R ENT G i UM

Citution, misformation and misordseing.

By e absence of an i

AL chearact

I=fow-mec im Lerms of the bae

1 anguages

ooy 0 He saw bhres

i pevobed upon stools. (of.birds)

Adadition - ds characterizead by bthe presence of an iten  th

ol appear in oa well-foroed in teres of Che grammar of Lo

Larget 1 anguigs.




oy Dad ol

aw  Lhat person P CGofe o)

Substitution s oharacterisz by the wse of an agpsr o 000

Ltem T O .

af the obher appropreiate

2. He always eats pol whenaswver T oaee hime (of o potatoos)

by The ot Lhe werono ST IE

of tho morphers according to the v the taroeh " anguads,

el ow o Gher oot the baby to sleep last night. (od . sangd

M sor derdng i oharacterized by the incorrect ploacemonl T

o+f Llve ooyt

i & well--formed acoording Lo the ol

Laryguage .

Bag oz T ket Enow what sbould

Cofo whiab Toahould vlo

e Loy 200 on linguistic category

Mary 1 angulacd @ ora Lo the loevel of (BRI IRINTRF

Lerarmar s ma

erbomesn b whii by s

a, Fhonological weroras

by Picar bl ot (Tl T
.o Hynbtactical errors

cle g cal erroras

Ao Fhonological errors

gifficuwli  Forr

IR B )

Sonne oFf  English vowsls o and oon

zians  of tarn -

tanguage  learns o pronounce. For examplea, Tndone

malk  phonologic grrors such as follows. They pronownce b

u hat - /o helt 7/ inshead of St /

beaat, /o hit / instead of Fobhiet fF

bought 7/ bot /  instead of /7 bhd (i)t /

thim 0/ tin f




oo Morphodogi cal

Thigy inoluce B in moun an ety e ot Lo, LAY
narphiol ooi cal cirivations., Some edamples of this bype of oo

W oan fol Lbows

1y Frra inothe nown ot beot s on

2.0 2 - They bought sugars, bhulte

C ot sugar, butter, amd Lomatoss )

That lay the oldoen oo,

Dorn 't kil the g

‘M

Cof o e

Tolon

coes o the vierh o dnef e

S ER .

€ g b am of a white chiri

¢ of . dreaming

. = i oo swilmmimg .  (of. T le)

() Ervrors in morphological desdvaltions

. b o Bhe s b Coof. helpful )

The ¢icl standing over there

(of e mayrmle

L. SByntactic errors

In att

aAnptd g o peocuce Enoglbdsh senten Eorvegd i s Lo

1
syntacltie subocategory

@rrors,. The

afhan make synts

articles, demopstrative  and possessive  adieclhives, [ EINEILAN S

moclal s, qualifiers, prepositions, condunctions, sentencs o oo
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.
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Friglish rule for tense foromation is placing the tense marker  on
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The fir verd .. The verb in tUhe simple
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tothe le s end
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R
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AFE i rmative k)1
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Lo that the singular third p
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£y e Wl
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Ambiguous Errors
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i 7 danto the Englisr @ ol bl on “in

,

Trvelorye i-bodon

whii ch has the egual meaning to some extent. In Trdomesian, fThe

]

—dac when Followecd by the prep

Lo Tad o has

vert The

‘meaning than  when the verb stancds alone. While in vy L
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Conclusions and Suggestions
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of wordes, O dincluding nouns, verbs, adj and advert

i SOO@P O S Ar e

Lol lows @

Some @ ampl

. N

Bhe  got some worth- educetions feobh o her | euperience
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W b e at d o thvéa i nformat doan dm

e AFTE M)

thves

Loang s

tothvat the students  need  to
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contaext o ituation.

ors are Loaually a ated with correction at the snd  of

Wil )AL

ap ba-On - oF  @rror s

Wy Une s per Aty dmd L

produced by his students. £ one s

e o dedaling with el

Eh (] T it

things that shouwld be avoided, he tends to corroect  his

[T L Y Howt v e,

O

5

@y Wi e e v e L

ovaercorrection  will fdopede the learner s progress  of 1 ang
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